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teca del Instituto de Ciencias de esta ciudad. Ignérase su
origen, pero en la primera pégina se lee que dicha pintu—
ra, de trescientos veintiseis centfmetros, once palmi roma-
i de longitud , fué cedida el 26 de diciembre de 1665 por
el conde Valerio Zani al marqués de Caspi. Los caractéres
trazados sobre piel espesa y mal preparada , parecen refe-

nrse en gran parte & la forma de las constelaciones y 4

ideas astroldgicas. Existe una copia simple de este Codzs
mezwicanus de Bolonia, en el Museo del cardenal Borgia, en
Veletri.

La coleccion de Viena se ha hecho célebre, porque el
doctor Robertson , & quien llamé la atencion, ha publicado
en su obra clésica sobre el NuevoContinente, algunas de sus
péginas, aunque sin colores y en simples contornos ; tiene
sesenta y cinco. En la primera se lee «que fué enviado al
papa Clemente VII por el rey Manuel de Portugal, habien-
do pasado despues & manos de los cardenales Hipglito de
Médicis y Capuanus.» Observa Lambeceius (1) que ha he-
cho grabar con bastante incorreccion algunas figuras del
Codes Vindobonensis, que tal manuserito no ha podido re~
galarse al papa Clemente VII, porque el rey Manuel mu-
116 (2) dos afios antes de su elevacion 4 la Santa Silla, sino
que debi6 ser 4 Leon X, 4 quien envié una embajada
en 1513; pero yo no me explico, y lo creo poco probable,
que hubiera pinturas mejicanas en Europa el 1513, cuan—
do Fernandez de Cérdoba no descubris las costas del Yu—
catan hasta 1517, ni Cortés desembarco hasta 1519 en Ve-
ra-Cruz; nosiendo verosimil que encontraran los Espaiioles
pinturas mejicanas en Cuba, porque los habitantes de esta
1sla no parece que sostuvieron comunicaciones con los Me-

(1) Com:ntarios de la Bibliot. Cesar., ed. 1776, p. 966.
(2) El rey Manuel murié ea 1521 y Clemente Vil en 1534,
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jicanos, 4 pesar de hallarse préximos los cabos de Catoche
y San Antonio. Cierto es que en una nota afiadida 4 la co-
leccion de Viena, mno se la llama Codex mezicanus, sino
Codex Indie Meridionalis; pero su perfecta analogfa con
las conservadas en Veletri y Roma, no deja duda alguna
de su comunidad de origen. Cualquiera que sea, finalmen-
te, la época en que llegara & Italia, despues de pasar por
varias manos, la ofrecié en 1677 al emperador Leopoldo el
duque de Sajonia-Eisenach.

Ignérase absolutamente lo que se ha hecho de la colec-
cion de pinturas mejicanas que existia 4 fines del siglo xvi1
en Léndres, y que publicé Purchas; manusecrito enviado &
Cérlos V por Antonio de Mendoza, marqués de Mondéjar,
primer Virey de Méjico. La embarcacion que conducia este
precioso objeto, fue apresada por un buque francés, cayen-
do la coleccion en manos de Andrés Thevet, gedgrafo del
Rey de Francia que tenia visitado el Nuevo Continente. A
su fallecimiento compré el manuserito por veinte coronas,
Hakluyt, capellan de la embajada inglesa en Paris, y de
aqui pasé 4 Léndres, donde Raleigh quiso hacerlo publicar;
retardindose este proyecto, por razon de los gastos que oca-
sionaba el grabado de los dibujos, hasta 1625, en que Pur-
chas, cediendo 4 los deseos del sabio anticuario Spelman,
insert6 toda la Coleccion de Mendoza en la de sus Viajes (1).
Thevenot (2), copi6 esas mismas figuras en su Relacion de
diversos Viajes; pero defectuosamente, segun observa acer-
tadamente Clavijero (3), y notindose entre otras faltas la
indicacion de los hechos acaecidos en el reinado del mo-—
narca Ahuizotl, como si acontecieran en tiempo de Monte-
Zuma.

(1) Parchas, Pilgrimas, t. 11T, p. 1065.
(2) Thévenot, 1696, t. 1, 1. IV, p. 1—85.
(3) Clavijero, t. 1, p. 23.
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Suponen algunos autores (1), que en la Biblioteca im-
perial de Paris se conservaba el original de la famosa co-
leccion de Mendoza; mas parece cierto que no ha habido
allf ningun manuscrito mejicano desde hace un siglo, no
conociéndose en Parfs otras pinturas mejicanas que las co-
pias que contiene un manuserito espafiol procedente de la
Biblioteca de Sellier, de que mas adelente hablaremos, y
que se custodia en la soberbia coleccion de la imperial. Es
semejante al Codex anonymus del Vaticano, niimero 3,738,
obra del Monge Pedro de los Rios. El Padre Kircher ha
hecho copiar parte de los grabados de Purchas (2).

Gran luz presta la Coleccion de Mendoza 4 la historia,
estado politico y vida privada de los Mejicanos. Dividese
en tres secciones que tratan de objetos completamente dis-
tintos, anélogamente & las Skandhas de los Puranas in-
dios. Presenta la primera, la crénica dela dinastia azteca,
desde la fundacion de Tenoctitlan, afio 1325 de nuestra
era, hasta la muerte de Montezuma II, propiamente 1lama-
do Monteuczoma Xocojotzin, en 1520;]es la segunda seccion
nna lista de los tributos que pagaban & los soberanos azte-
cas cada provincia y cada localidad, y la tercera y tltima,
pinta la vida doméstica y costumbres de los pueblos aste-
cas. A cada pagina de la Coleccion, mand6 afiadir Mendo-

za una explicacion en espafiol y mejicano, convirtiéndola
de esta suerte en una obra interesantisima. Las figuras
ofrecen ciertos rasgos de costumbres curiosas, 4 pesar dela
incorreceion de los contornos; alli puede verse la educacion
de los nifios desde que nacen hasta que se hacen miembros
de la sociedad, como agricultores, artistas, guerreros 6 sa-
cerdotes. Los Mejicanos todo lo tenian preserito con los mas

(1) Warburton, Ensayos sobre los geroglifices, t. T, p: 18.—Papillon,
Hist. del grabado en madera, t. I, p. 361.
(2) Edipo, t. 1], p. 31,
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minuciosos pormenores, y no por medio de leyes, sino de
costumbres antiguas de que no era licito apartarse; asi la
cantidad de alimento que 4 cada edad conviene, como log
castigos que debian imponerse 4 los nifios de ambos sexos:
llevébase la nacion entera 4 esta triste uniformidad de hé-
bito y-supersticion, encadenada por el despotismo y la bar-
barie de las instituciones sociales, y por la falta de libertad
que sufria hasta en los mas indiferentes actos dela vida do-
méstica. Producen las mismas causas iguales efectos en el
antiguo Egipto, la India, China, Mé¢jico y Pery; por todas
partes donde los hombres se presentaban como masas ani-
madas de una sola voluntad, allf donde las leyes; los usos y
la religion han contrariado el perfeccionamiento y hienestar
individual.

Entre las pinturas de la Coleccion de Mendoza estéan las
ceremonias del natalicio de un nifio; observandose de ellas
que-la matrona mojaba con agua la frente y pecho del re-
cien nacido, invocando al dios Ometuctli y 4 la diosa Ome-
cihuatl, que viven en la mansion de los bienaventurados;
y pronunciaba algunas oraciones (1), enlas que siempre se
consideraba el agua como simbolo de la purificacion del al-
ma; despues hacia la matrona acercar & otros nifios que
eran invitados 4 dar un nombre al recien nacido. Encen—
diase fuego al mismo tiempo, en algunas provincias, simu-
lando que se pasaba 4 la criatura por la llama, para 4 Ja
vez purificarla con el fuego y con el agua. Recuerda esta
ceremonia, usos de Asia, cuyo origen se pierde en la mas
remota antigiiedad. ? .

Representan otras laminas de la Coleccron de Mendoza
los castigos, frecuentemente bérbaros, que deben los padres
imponer 4 sus hijos, correspondiendo al delito y edad y
sexo del que lo comete; vése, por ejemplo, una madre que

1) Clavijero, t. 11, p. 86.
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- expone 4 su hija & sufrir el humo del pimiento (Capsicun
bacatwin); un padre que punza 4 un nifio de ocho afios con
hojas de  pita que acaban en puntas agudisimas, indicando
esta pintura en qué casos ha de punzarse al hijo soloen las:

manos, y en qué otros se halla autorizado el padre 4 exten-

der por todo el cuerpo tan dolorosa operacion; un Sacerdote;
leopraqur, pena & un novicio tirando & su cabezz‘z tizones ar-
diendo, porque ha pasado la noche fuera del recinto del tem-
plo; otro esté sentado en actitud de observar las estrellas
para fijar la hora de media noche; distinguiéndose en esea
pintura mejicana el geroglifico de dicha hora colocado sobre
la cabeza del Sacerdote, y una linea de puntos que vé desde:
el ojo del observador 4 una estrella (1). Son asimismo intt?r
resantes los dibujos con que se figuran unas mujeres que hio
lan con huso 6 fejen en lizos altos; un platero que dirige el
soplete al carbon ; un anciang de setenta afios, 4 quien per-
mite embriagarse la ley, como & la mujer que es abuela;
una corredora de matrimonios, llamada cikuatlonca, que lle-
va sobre su espalda 4 la novia casa del novio, y la ‘hemﬁ!i~
cion nupeial 3 estos, cuya ceremonia consistia en anudar
el teopizgui el lienzo de la capa, Zlmadli del jéven, con el
del vestido, Auepili, de la jéven. Ofrece, 4 mas, la Coleccion
de Mendoza multitud de templos mejicanos, feocalis, en los

cuales se reconcee bien la pirdmide dividida en gradas y

la capillita, v, en lo alto. Pero la mas cr)mp]i_cada de estas
pinturas del Codez mezicanus, y la mas ingeniosa, es la de
un tlafoani 6 Gobernador de provincia, estrangulado por
rebelde 4 su soberano; el mismo cuadro seiiala sus delitos,
el castigo de toda la familia, y la venganza que sus vasa-
llos (2) ejercen contra los mensajeros de estado, portadores
de las érdenesdel Rey de Tenoctitlan.

(1) Thévenot, 1. 11, lam. 1v, figs. 49, 51, 55, 6l.
(2) Thiverot, figs. 52, 53, 58, 62.
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A pesar del gran nimero de pinturas que fueron que-
madas & principio de lz Conquista por 6rden de los Obispos y
primeros Misioneros que los miraban como monumentos de
la idolatrfa mejicana, reunié Boturini (1) cuyas desgracias
tenemos referidas, hicia mediados del Wtimosiglo, cerca de
quinientasde esas pinturas geroglificas; coleccion la masbella
 rica de todas, que se dispers6 como la de Sigiienza, de la
cual se han conserva do escasos restos en la Biblioteca de San
Pedro y San Pablo, de Méjico, hasta la expulsion de los Je-
suitas. Parte de las pinturas que recogi6 Boturini, se envi6 4
Europa en un barco espafiol apresado por un corsario inglés,
1gnorindose si llegaron & Inglaterra 6 si las arrojaron al
mar como lienzos de grosero tejido y mal pintados. Cierto
es que un viajero muy instruido me tiene asegurado que
en la Biblioteca de Oxford se ensefia un (odez mezicanus,
parecido al de Viena por la vivacidad de sus colores; pero
el doctor Robertson dice expresamente, enla dltima'edicion
desu Historia de América, que no existe en Inglaterra nin-
gun otro monumento de la industria y civilizacion mejica-
nas que una copa de oro de Montezuma, perteneciente &
Lord Archer; y no es presumible que la coleccion do Ox-
ford fuese desconocida al ilustre historiador escocés.

La mayorfa de los manuscritos de Boturini, que se le
confiseé en Nueva-Espaiia, la destrozaron Yy robaron perso—
nas que desconocian la importancia de tales objetos; y la
que existia en el palacio del Virey, que compone treslega-
jos de 7 decimetros en cuadrado y 5 de altura cada uno,
se guard6 en una de esas habitaciones hiimedas de la
planta baja, de las cuales hizo el Virey conde de Revilla-
gigedo sacar el archivo del gobierno por alterarse alli e]

(1) Cuadro general, p. 1--96.
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papel con rapidez pasmosa. C'ausa indignacion ver el ab?n-
dono con que se tratan preciosos restos de una cole-cc‘;_oln
ue tanto trabajo y cuidado costé al 1nfortunad0‘ Boturini,
ue la llama en su Eusayo Mstdrico con el entusiasmo pro
pio de todo hombre emprendedor «tinico bien que poseTm en
Indias, y que no cambiaria por todo el oro y plata dal_h-uevo
Mundo.» No deseribiré aqui detalladamente las pinturas
Jdel Palacio de lor Vireyes, limitindome & observar que las:
habia de mas de 6 metros de largo por mas de 2 de ancho,
y que represent&ban las emigraciones de los Azte-cas. desde
el rio Gila hasta el valle de Tenoctitlan; la fundacion de
muchas ciudades, y guerras con las naciones vecinas. i
No habia en la biblioteca de la Universidad de Méjico
pinturas geroglificas originales, viéndqse alli inicamente
+ algunas copias lineales y sin colores, e[]el?utadas con gt:ax:
imperfeccion. La coleccion mas b_ella. y rica de }a capital
era la que poseia don José Antonio _Plchardo, ?membro de
la Congregacion de San F elipe Neri, que sacrificé su pe=
quefia fortuna en reunir pinturas aztecas y en hac.et_* sacar
copias de las que 1o podia obtener; lllegando 4 a’dgumr los
mas Preciosos manuscritos que tenia y le 1@30 Gama, su
amigo, y autor de muchas memorias astronfmicas. Ha sido
para mi la casa de aquel hombre, instruldc_) y 1aborlos_o, lo
que fue para el viajero Gemelli la de Slgﬁe.nza. En el
Nuevo Continente, como casi en todas partes, simples par-
. ticulares y los menos acomodados, cole-ccilnnan y con~
servan objetos que deberian llamar la atencion de los go-
biernos. :
Ignoro si ha habido gente en Guatemala y el 1.nte-
rior de Méjico tan celosas como lo fu.eron el Padre’ Al-
zate, Velazquez y Gama; pero las pinturas ge‘rcfg'hﬁcas
eran tan raras en Nueva-Espafia, cuando yo la visité, que
la mayorfa de los inteligentes que alli residian no vieron

DE LO5 PUEBLOS INDIGENAS DE MEJICO, 265

jamés ninguna; sin que los restos de la coleccion Boturini
pudiera compararse & los Codices mezicani de Veletri y
Roma.

Creo que muchos objetos importantisimos para el estu-
dio de la historia, se encontrarian“en manos de los Indios
de la provincia de Mechuacan, Puebla y Oajaca, peninsula
de Yueatan y reino de Guatemala; regiones en donde lle—
garon 4 un cierto grado de civilizacion los pueblos proce-
dentes de Aztlan. Un  viajero instruido, lograria recoger
multitud de pinturas mejicanas, aun despues de los siglos
trascurridos desde la Conquista y de los afios que han pa=
sado ‘desde el viaje de Boturini.

El Codex mewicanus mas hermoso que he visto, es el del
Museo ‘Borgia, en Veletri; de que mas adelante habla-
Temos. :

La coleccion que se conserva en la Biblioteca real de
Berlin, contiene diversas pinturas aztecas que adquirf du-
rante mi permanencia en Nueva-Kspaiia; listasde tributos,
genealogifas, la historia de las emigraciones de los Mejica-
nos y un calendario de principios de la Conquista, en el
cual se encuentran los geroglificos simplesde los dias, junto
4 figuras de Santos, pintados en estilo Azteca.

La Biblioteca del Vaticano en Roma, posee dos Cddices
mezicent que llevan los nimeros 3,738 y 3,776 dela precio-
sa coleceion de sus manuscritos, desconocidos de Robertson,
como el manuscrito de Veletri, ninguno de los cuales enu-
mera. Refiere Mercatus (1), que hécia fines del siglo xw
existian dos colecciones de pinturas originales en el Vati-
cano; la una de ellas ha debido perderse por entero, como
no:sea la que se'ensefia en el Instituto de Bolonia; la otra,

(1) Obeliscos de Roma, e. Ii, p. 96.
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despues de quince aiios ‘de investigaciones, la encontrs el
Jesuita Fabrega en 1785.

El Codex Vaticanus, nimero 3,776, mencionado ya por
Acosta y Kircher, (1), tiene 7@, 87 de largo, por 0, 19
en cuadrado, formando® sus cuarenta y ocho dobleces no—
venta y seis piginas 6 divisiones de pieles de ciervo pega-
das juntas, que se subdividen en dos cuadrados, aunque
todo el manuserito solo cuenta ciento setenta y seis casi-
llas por estar en las ocho primeras paginas los geroglificos
simples de los dias, colocados en séries paralelas préximas
entre si.

El borde de cada doblez esté distribuido en veinte y seis
casillas, correspondientes 4 los geroglificos simples de los
dias, que son veinte en séries periédicas, y pasan de un
ciclo 4 otro por ser estos de trece dias; conteniendo todo el
Codex Vaticanus ciento setenta y seis ciclos 6 dos mil dos-
eientos noventa dias. No hemos de entrar aqui en ningun
detalle relativo 4 estas divisiones del tiefapo, estan todos en
el caipitulo del calendario mejicano, uno de los mas compli-
cados pero de los mas ingeniosos tambien que presenta la
historia de la Astronomfa.Cadauna de las dossubdivisiones
de las piginas, de que ya hemos hablado, ofrece su grupo
de ficuras mitolégicas que en vano pretenderfamos inter-
pretar, no teniendo los manuseritos de Roma, Veletr:, Bo—
lonia y Viena esas notas explicativas que el Virey Mendoza
hizo poner al de Purchas. De desear seria que quisiera pu-
blicar 4 su costa algun gobierno estos restos de la antigua
civilizacion americana; pues Unicamente por la compara-
cion de muchos monumentos se llegaria & penetrar el sen-
tido de aquellas alegorias en parte astronémicas y misticas
en parte. Si de los Griegos y Romanos solo nos hubreran

(1) Zoega, Origen d:los obeliscos, p. 331,
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quedado algunas piedras grabadas ¢ aisladas monedas, las
mas sencillas alusiones hubieran escapado 4 los anticuarios.
Ast el estudio de los bajo-relieves ha contribuido mucho al
de la numismética.

Considéranse el Codex Vaticonus y el de Veletri, por
Zoega, Fabregas y otros sébios que en Italia se han ocupa-
do de manuscritos mejicanos, eomo fonalamatls, 6 almane—
ques riluales; esto es, como libros que por un espaciode mu-
chos afios indicaban al pueblo las Divinidades que presidian
los ciclos de trece dias y gobernaban durante ese tiemypo el
destino de los hombres, las ceremonias religiosas que ha-
bian de celebrarse y las ofertas, sobre todo, que debian lle-
var 4 los idolos.

La pagina 96 del Codex Valicanus se halla dividida en
dos pequeiias figuras geroglificas; representando una de di-
chas divisiones una adoracion, en que la Divinidad tiene
un casco de adornos muy notables, y esta sentada en un
pequeiio banco que denominan icpali, delante de un tem-
plo de que nose vé si no es la cima 6 capillita de loalto de
la pirdmide. Esta ceremonia de la adoracion, en Méjico,
como en Oriente, consistia en tocar el suelo con la mano de-
recha y besarla seguidamente. En el dibujo nimero 1, el
homenaje es una genuflexion, observindose tambien en

. muchas pinturas de los Indos esta figura que se prosterna

ante el templo.
Representa la otra division la célebre Cihuacoluatl, mu-

Jjer de I serpiente, asimismo llamada Qualazili 6 Tonacaci—

hua, mujer de nuesira carne, compafiera de Zonacaluctli.
Mirsbanla los Mejicanos como madre del linaje humano, y
despues de Omelucthi, Dios del puraiso celeste, ocupaba el
primer lugar entre las Divinidades de Anahuae, pintdndola
siempre en combinacion con una gran serpiente. Otros ge-
roglificos presentan una culebra de penacho, hecha peda-
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zos por el Gran Espiritu Zezcallipoca 6 por el Dios Zona-
jiuh, el sol perseniﬁcade; alegorfas que recuerdan antignas
tradiciones del Asia. La mujer de la serpiente delos Aztecas,
parece la Eva de los pueblos semiticos, la culebra destrozada,
la famosa serpiente Kaliya 6 Kalinaga, que vencié Vic-
nu cuando tomé la forma de Krischa. El Tonatiuh de los
Mejicanos se asemeja al Krischa de los Indos, que canta el
Bagavata Purana, y al Mitras de los Persas. Las tradicio-
nes mas remotas de los pueblos se refieren 4 un tiempo ¥
un estado de cosas, en que la Tierra era un gran pantano,
habitado por culebras y otros animales de gigantesca talla;
monstruos que perecieron al influjo del astro benéfico que
deseco el pantano.

Detrés de la serpiente, que parece como que hablacon la
Diosa Cihuacohuatl, hay dos figuras de diverso color, desnu-
das y en actitud de pegarse; rifia, cuya causa deben ser dos
vasos que se ven pintados y derrihado uno de ellos. Quizas
que representen estas figuras los dos hijos gemelos que en
Méjico atribuian 4 Cihuacohuatl y que traen & memoria
el Cain y el Abel de las tradiciones hebraicas. La diferen-
cia de color no demuestra aquf, 4 mi juicio, diferencia de
raza, como en las pinturas egipeias hallades en las tumbas
de los Reyes de Tebas, y en los adoruos de las cajas de las
momias de Sakarah (1); porque cuando se examinan con
detenimiento los geroglificos histéricos de loz Mejicanos,
creemos observar que las cabezas y manos de las figuras,
como pintadas al acaso, son amarillas unas veces, azules
6 rojas otras.

. Los Religiosos agregados, cuando la Conguista, al Ejér-
cito espafiol, creyeron que el Cristianismo se habia predica-
do en el Nuevo Continente en época remotisima; explicando

(1) Deuon, Vigje d Egip-!a, p. 298--313.
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de esta suerte la cosmogonia de los Mejicanos; sus tradicio-
nes acerca de esa madre de los hombres, caida de su pristi-
no estado de felicidad é inocencia; laidea de una graninuu-
dacion de que solo escapé una familia en nna balsa; la his-
toria de un edificio piramidal levantado por el humano
orgullo y destruido por la célera divina; las ceremonias de
ablucicnes que al nacimiento de los nifios se practican;
esos idolos de harina de maiz amasada, que se distribuian
en particulas al pueblo reunido en el recinto del templo;
las declaraciones de pecados que los penitentes hacian; las
Comunidades religiosas, semejantes & nuestros conventos de
hombres y mujeres; la creencia esparcida universalmente
de que una raza de blancos, de luenga barba y gran santi-
dad de costumbres, cambiaria el sistema religioso y politico
de los pueblos. Algunos sibios mejicanos (1) han creido re-
conocer al apéstol Santo Tomés, en ese misterioso personaje,
Sacerdote maximo de Tula, que llaman Quetzalcoal! los
Cholulanos. Indudablemente ha pasado el nestorianismo,
mezclado con los dogmas de los Budistas y Chamanes (2),
por la Tartaria de los Manchues, al Nordeste del Asia; pu-
diendo suponerse, por tanto, con cierta aparienciade razon,
que las ideas cristianas fueron por el mismo camino 4 los

- pueblos mejicanos, 4 los habitantes, sobre todo, de-esa re-

gion boreal de que los Toltecas proceden, y que debemos
mirar como la Officina virorum |[del Nuevo Mundo. Y aun
seria mas admisible esta hipdtesis, que aquella otra que
pretende que las antiguas tradiciones hebrdicas y cristianas
han ido 4 América por las colonias escandinavas que desde
el siglo x1 se formaron en la Groenlandia, en Labrador y
quizés en la isla de Terranova.

(1) Siguenza, Obras inédifas —Ezuiara, Bibliolf-ca mejicana, p. 18.
(2) Langlés, Ritual de los Tirtaros Manchues, p. 9 y 14.—Georgi, 4ifu-
beto fibetano, p- 298.
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Sin duda que esos colonos europeos visitaron una parte
del Continente, que titularon Drogeo, y que-conocieron pai-
ses del Sudoeste, habitados por pueblos antropéfagos en ciu-
dades numerosas reunidos; pero sin que examinemosaquf st
eran esas ciudades las de las provincias de lciaca y Confa-
ciqui, 4 que fue Hernando de Soto, Conquistador de la Flo-
rida, basta con observar que las ceremonias y dogmas reli-
giosos y tradiciones que tanto llamaron la atencion de los
primeros Misioneros espafioles, existian en Méjico desde
los Toltecas, que son tres 6 cuatro siglos anteriores & las
navegaciones de los Escandinavos 4 las costas orientales del
Nuevo Mundo.

Natural era que los Religiosos agregados 4 losEjércitosde
Cortés y Pizarro que penetraron en Méjico y el Peru, exa-
gerasen las analogfas que pensaban hallar entre la cosmo-
gonfa de los Aztecas y los dogmas eristianos; porque im—
buidos de las tradiciones hebréicas, y entendiendo imper-
fectamente la lengua del pais, todo lo refirieron 4 su
propio sistema, 4 semejanza de los Romanos que en los
Germanos y Galos veian su culto y sus Divinidades. Nada
hay entre los Americanos que & la luz de una sana critica
obligue & formar hip6tesis respecto 4 si los pueblos asidticos
refluyeron al Nuevo Continente despues del restableci-
miento de la religion cristiana. Lejos de mf negar esas pos-
teriores comunicaciones; pues que no ignoro que los Tehuts-
ki atraviesen anualmente el estrecho de Bering para hacer
la guerra & los habitantes de la costa Noroeste de América;
pero sf creo poder afirmar, en atencion de los conocimien-
tos adquiridos desde fines del tltimo siglo sobre los libros
sagrados de los Indos, que no es preciso recurrir al Asia
occidental habitada por pueblos de raza semftica, para ex-
plicar las enunciadas analogfas de que se ocupan los Mi-

sioneros; porque esas mismas tradiciones, de remota y ve-
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nerable antigiiedad, tambien existen entre los sectarios de
Brama y los Chamanes de la meseta oriental de Tar-
taria.

Hemos de volver sobre tan interesante asunto, bien
cuando hablemos de los Pastues (1), puebloamericano que
se alimentaba de plantas y aborrecia la carne, bien al ex-
poner el dogma de la metempsicosis esparcido entre los
Tlascaltecas. Asimismo examinaremos la fradicion mejica-
na de los cuatro soles 6 cuatro destrucciones del mundo, y
las huellas del Zrimurtl 6 trinidad de los Indos, se en-
cuentran en el culto de los Peruanos. Mas 4 pesar de esas
admirables relaciones que observamos entre los pueblos del
Nuevo Continente y las tribus tértaras que adoptaron el
Budismo, creo ver en la mitologia de los Americanos, en
el estilo de sus pinturas, en sus lenguas, en su conforma-
cion exterior, especialmente, los descendientes de una raze
humana separada de muy antiguo del restodel linaje, que
ha seguido durante muchos siglos un particular camino
en ¢l desenvolvimiento de sus facultades intelectuales y en
su tendencia 4 la civilizacion.

(1) Garcilaso, Coment. reales, t. 1, p. 2TL




